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Rabbi Pinchos ben Yo’ir was going to engage in the
redemption of captives, and he encountered the
Ginoi River. He said to the river: Ginoi, part your
water for me and | will pass through you. The river
said to him: You are going to perform the will of
your Maker and | am going to perform the will of my
Maker, to flow in my path. Regarding you, it is
uncertain whether you will perform His will
successfully, and it is uncertain whether you will not
perform His will successfully. | will certainly
perform His will successfully. Rabbi Pinchos ben
Yo'ir said to the river: If you do not part, | will
decree upon you that water will never flow through
you. The river parted for him. There was a certain
man who was carrying wheat for the preparation of
matzoh for Pesach (Passover). Rabbi Pinchos ben
Yo'ir said to the river: Part your waters for that
person too, as he is engaged in the performance of a
Mitzva. The river parted for him. There was a
certain Arab [taya’a] who was accompanying them.
Rabbi Pinchos ben Yo'ir said to the river: Part your
waters for that person too, so that he will not say:
Is that what one does to a person who accompanies
him? The river parted for him. Rav Yosef said: How
great is this man, Rabbi Pinchos ben Yo'ir, greater
than Moshe and the six hundred thousand who left
Mitzrayim (Egypt), as there, at the Yam Suf (Red
Sea), the waters parted one time, and here the
waters parted three times. The Gemoroh asks: And
perhaps here too, the waters parted one time, and
the river began to flow again only after all three of
them passed. Rather, this man was as great as
Moshe and the six hundred thousand of Klal Yisroel.

e Gemoroh Chulin Daf 7:2

BS”D Just released, “ Divrei Torah Baer Heitev 5780 ”
“ Divrei Torah Baer Heitev 5780 and Previous Years ”
All editions of Seforim in Loshon Kodesh & English are available at

booksellers. Ask your local Seforim store for them!
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Hakodosh Boruch Hu said to him, "You have not
read the Torah from the beginning. What is written?
'‘And Hashem said, let the waters be gathered'
(Bereishis 1:9). | am the one who placed a condition
on it - such | placed a condition from the beginning
that | would split it, as was said, 'the sea returned
according to its condition at the approach of
morning’ (Devorim 24:27) [reading leisono - "to its
strength” as liteinoho "according to its condition"]"
etc.

e Shemos Rabboh 21:6

Asks the Medrash (Shemos Rabboh 10), how did
the Tzfardeyah (frog) enter the great houses, which
were built of marble? Answers the Medrash, that the
frog would say to the marble walls, “Make me an
opening | should be able to go and do the will of my
Creator”, and the marble would split open! So too,
must every Yid say to his heart which is clogged as a
stone, “Split open, as to enable me to do the will of
my Creator”. As even for the frog the marble split
open, when it was going to do the will of The Borei,
Hashem Yisborach Shemo.
e Sefer Divrei Shmuel - Slonim

From the aforementioned we must learn that the
essence of the creation is to serve Hashem and the
world is Meshubod (bound) to do the desire of
Hashem. May we be Zoche to always do the Rotzon
(wish) of Hashem Yisborach.
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Seforim of “Al HaTorah Val HoAvodah” 5769, 5770, 5775, 5778,
And the 15t edition of Sefer “Divrei Torah Baer Heitev” [in English]
are now in print, to order call 1-919-459-5858, or 1-844-212-0689
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Contact us for dedications, in honor of a Simcha, Yohrtzeit, or
Zechus etc., Loshon Hakodesh “Al HaTorah Val HoAvodah” or

English versions, received by thousands worldwide. Send in

yours and your friend's addresses to receive ASAP.
Ah Guttin Shabbos & Yom Tov - Rabbi Naftali H. Ganzweig




